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ROMER KID Kayttoohie

Meita ilahduttaa, etta ROMER KID saa
saattaa lastasi hanen uuden
eldmanjaksonsa lapi.

Jotta ROMER KID voisi suojella lastasi
oikein, sitd on kaytettiva ja se on
asennettava valttaméatts tissa ohjeessa
kuvatulla tavalla.

Mikali tarvitset lisétietoa kayttstavasta,
kaanny meidan puoleemme.

BRITAX ROMER

Kindersicherheit GmbH
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1. Soveliuvuus

Hyvaksynta
Tarkastettu ja hyvaksytty
Auton ECE* R 44/03 mukaan
lapsiistuin

Ryhmé |[Lapsen paino | Lapsen ikd (n.)

ROMERKID| i +1H 15-36 kg 3 -12vuotta

*ECE = Euroopan turvallisuusvarusteita koskeva normi

« Auton lapsi-istuin on suunniteltu,
tarkastettu ja hyvaksytty lasten
turvavarusteita koskevan Euroopan
normin (ECE R 44/03) vaatimusten
mukaisesti.

Tarkastusmerkki E (ympyran sisélla) ja
hyvaksymisnumero sijaitsevat
hyvaksymisetiketissa (tarra auton lapsi-
istuimessa).

« ROMER KID on tarkastettu ja hyvaksytty
istuintyynyn ja selk@nojan yhdistelmana.
Huomio! Kumpaakaan osaa ei saa
kayttaa muiden istuintyynyjen tai
selkanojien kanssa.

« Hyvaksynta menettda voimansa heti kun
teet muutoksia auton lapsi-istuimeen.
Muutoksia saa tehda vain istuimen
valmistaja.

2. KEyHS aionsuvosss
Vaara! Jos lapsesi on kiinnitetty vain
2-pisteen turvavyélla, han voi
loukkaantua onnettomuudessa hyvin
vakavasti tai jopa menettaa henkensa.

Ala koskaan kéyts istuinta
2-pisteen turvavyoélla!
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Voit kdyttaa auton laps

seuraavasti:

ajosuuntaan kylla
ajosuuntaa vasten ei 1)
2-pisteen vyolid ei
3-pisteen vyslia 2) kylla
kartanlukijan istuimella kylla 3)
ulkopuolisilla takaistuimilla kylia
keski-takaistuimella ei 4)

1) Istuimen kayttd on salfittu vain sellaisella taaksepain
suuntautuvalla ajoneuvon istuimella (esim. Van, pikkubussi),
joka on hyvaksytty my6s aikuisten mukana kuljettamiseen.
Airbag ei saa vaikuttaa istuimeen.

2) Vyélla on oltava ECE R 16 normin (tai samanveroisen normin)
mukainen hyviksynts, joka on merkitty vyon tarkastusetikettiin
ympyran sisalla olevalla "E" tai "e" -kirjaimella.

3) Etu-airbagin kaytdssé: tydnna kauas taaksepain tai huomioi
ajoneuvon kasikirjan ohjeet.

4) Kayttd on mahdollista, mikali 3-pisteen vy6 on kaytettavissa.

Toimenpiteet lapsesi
turvaamiseksi

» Periaatteessa péatee: mita tiukemmin
turvavy6 on kiinnitettyna lapsesi kehoon,
sita turvallisempaa hanelle.

- Ala koskaan jata lastasi ajoneuvon
turvaistuimeen istumaan ilman
valvontaa.

« Kayttd takaistuimella: tyénna etuistuinta
niin pitkalle eteenpain, etté lapsesi ei voi
t6nia jaloillaan etuistuimen selkénojaa
(vammojen vaara).

« Auringonvalo kuumentaa lapsen
turvaistuimen muoviosat.
Varo! Ne voivat aiheuttaa palovammoja.
Suojaa lapsen turvaistuin voimakkaalta
auringonséteilylta, jos sita ei juuri
kayteta.

= Anna lapsesi poistua ja astua
ajoneuvoon vain jalankulkukaytéavan
puolelta.

- Pida ajon aikana taukoja, jotta lapsesi
voi tyydyttaa liikkumistarpeensa.
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‘& Turvajérjestelyja matkustajille

Irralliset esineet ja henkilét, jotka eivat
kayta turvavaéita, voivat hatdjarrutuksessa
tai onnettomuudessa vaarantaa muut
matkustajat. Huomioi aina sen vuoksi,
etta...

= ajoneuvon istuimien selkanojat ovat
lukkiutuneet (esim. kumoonk&annettava
takapenkki).

« kaikki ajoneuvossa (esim. hattuhyilylla)
sijaitsevat painavat ja teravareunaiset
esineet on kiinnitetty.

+ kaikki ajoneuvon matkustajat kayttavat
turvavaoita.

« lapsen turvaistuin on kiinnitettyna,
vaikka lapsi ei matkustaisikaan mukana.

Ajoneuvon suojaaminen

» Lapsen turvaistuin voi kuluttaa joidenkin
ajoneuvojen herkkaa istuinmateriaalia
(esim. veluuria, nahkaa ym.) Tama
voidaan valttada asettamalla istuimen alle
esim. peite tai kasipyyhe.

3.1 Seld@nojan Kiinnitys

Lapsen turvaistuin koostuu istuintyynysté 4

ja selkanojasta 2 , johon liittyy aseteltava

paatuki 3. Tama yhdistelma tarjoaa

lapsellesi toivotun suojan ja mukavuuden.

% Aseta selkanoja 2 |atteasti istuintyynyn +
taakse.
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~: Tyénna selkanojan & nivelakseli 4 niin
pitkalle kuin mahdollista istuintyynyn 1
johteeseen £

% K&anna selkanoja 2 ylos, kunnes se
lukkiutuu.

3.2 Piuen korksudan sERS

Oikein sovitettu paatuki 3 takaa
poikittaisvydn & optimaalisen sijainnin ja
tarjoaa lapsellesi toivotun suojan ja
mukavuuden. Voit kiinnittaa paatuen 3
yhteentoista eri asentoon.

- Paatuki 3 on oltava s&adetty siten, etta
lapsesi olkapéiden ja paatuen 3 valiin
jaa viela kahden sormen verran tilaa.
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Voit sovittaa pdatuen 3 korkeuden
lapsesi kokoon sopivaksi niin:

~: Anna lapsesi kdyda turvaistuimeen
istumaan.

“z Tartu paatuen 3 takana olevaan
saatdkahvaan 8 ja veda sitd hieman
ylés. Paatuki on nyt irronnut lukituksesta.

% Voit s&ataa nyt lukituksesta irrotettua
paatukea 3 haluttuun korkeuteen.
Paatuki lukkiutuu heti kun paastat
sdatékahvan & irti.

3.3 Seliddnojan makuuasentio

Turvaistuimen selkanoja 2 mukautuu
ajoneuvon istuimen kaltevuuteen
portaattomasti. Huomautus: paras
mahdollinen suoja on taattu silloin, kun
ajoneuvon istuin on pystyasennossa.
Turvaistuimen selkanoja voidaan kallistaa
makuuasentoon, ajoneuvon istuimesta
riippumatta.
<« Kaanna tata varten selkanojan 2
takapuolella oleva vélikekulma € ulos.

% Kallista nyt selkénojaa 2 niin pitkalle
taaksepain, kunnes vélikekulma % lepaa
latteana ajoneuvon selkanojaan.
Huomio! Ala kallista selkanojaa 2
enempéaa kuin vélikekulma % sallii.
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3.4 Lapsen kinnitys turvaviihin
ROMER KID istuin ei kaipaa erityista
asennusta. Lapsesi turvaistuin kiinnitetaan
ajoneuvoon pelkastaan ajoneuvon
turvavydlia.

1. Ajoneuvon turvavyoén kaytté

< Aseta turvaistuin ajoneuvon istuimelle.
Varmista, ettd selkadnoja £ lepaé
tasaisesti ajoneuvon selkdnojaan.
Vihje! Mikali ajoneuvon istuimen paatuki
hairitsee, kddnna se ympari.

% Anna lapsesi kayda turvaistuimeen
istumaan.

=+ Veda ajoneuvon turvavyé ulos ja johda
se lapsesi yli ajoneuvon vydlukkoon 4.
Varo! Ala kierra vyéta.

= Lukitse lukkokieli ajoneuvon vyélukkoon
1¢
NAPSAHDUS!

2. Ajoneuvon turvavyon asetus
turvaistuimen punaisiin vydjohteisiin.

+ Aseta poikittaisvyo & ja lantiovyé 11
ajoneuvon vyélukon 4 puolelta
kasinojan alle, istuintyynyn 1 punaiseen
vydjohtimeen 2.
Varo! Ajoneuvon vydlukko i ei saa olla
punaisen vydjohtimen %2 ja kasinojan
vélissa.
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*.: Aseta istuintyynyn { toisella puolella
oleva lantiovy6 1% my&s punaiseen
vydjohtimeen 2.

Varo! Lantiovy6n 44 on kuljettava
molemmin puolin mahdollisimman
matalalla lapsen nivustaipeissa.

% Johda poikittaisvy6 & paatuen 3
punaiseen vydpitimeen 7, kunnes se
pujahtaa varmistusnokan taakse.

+ Varmista, etta poikittaisvyd £ kulkee
lapsesi solisluun, ei kaulan yli.
Vihje! Voit saatéa paatuen 3 korkeutta
my&s vield ajoneuvossa.

=; Varo! Poikittaisvyén 8 on kuljettava
vinosti taakse.
Vihje! Voit saadella vyén kulkua
ajoneuvosi vybtakaantavalla
muotokappaleella.
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“s Varo! Poikittaisvy6n € on kuljettava
taakse. Se ei koskaan saa kulkea vyéta
kdantavan muotokappaleen eteen.
Vihjel Kéyta turvaistuinta tassa
tapauksessa vain takaistuimella.

< Kirista ajoneuvon turvavyéta vetamalla
poikittaisvydsta §.

5

3.8 Tarkasta lapsesi
turvaistubmen assnnus
Tarkasta lapsesi turvallisuuden
vuoksi, etta...

« lantiovyd 11 kulkee molemmin puolin
istuintyynyn punaisten vyéjohtimien 12
lapi,

= ajoneuvon vydlukon 1 puoleinen
poikittaisvyé & kulkee my#és istuintyynyn
punaisen vy6johtimen 12 [api,

« poikittaisvy6 € kulkee paatuessa olevan
vy6pidikkeen ¥ I&pi,

= poikittaisvyd & kulkee taakse,

- vyot ovat kiristettyina ja eftéd ne eivat ole
Kiertyneet,

= ajoneuvon vydlukko "if} ei ole punaisen
vy&johtimen 12 ja istuintyynyn késinojan
vélissa.

4. Holo-ohjeita
& Suojavaikutuksen ylldpito

« 10 km/h térméaysnopeudella
tapahtuneiden tapaturmien jélkeen
turvaistuin on saattanut vaurioitua siten,
ettd vauriot eivéat aina valttdmatta ole
iimeisia.

Anna vain valmistajan tarkastaa
turvaistuimen vauriot tai vaihtaa istuin.

» Tarkasta kaikkien térkeiden osien
mahdolliset vauriot sdannéllisesti.
Varmista, ettd mekaaniset osat toimivat
moitteettomasti.
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+ Huolehdi, etta lapsen turvaistuin ei joudu
puristukseen kovien osien valiin
(ajoneuvon ovi, istuinkisko ym.} ja siten
vaurioidu.

» Anna vain valmistajan tarkastaa
vaurioitunut lapsen turvaistuin (esim.
putoamisen jalkeen).

&1 Puhdistus

Huomioi, etta kaytat vai alkuperaista

ROMER-varapasllystetts, koska pasllyste

on olennainen osa jarjestelman toimintaa.
Varapaallysteita saa erikoisliikkeista.
Lapsen turvaistuinta ei saa kayttaa
ilman paillystetta.

» Voit irrottaa paéllysteen ja pesté sen
hienopesuainetta kayttaen pesukoneesi
hienopesuohjelmalla 30°C lampétilassa.
Huomioi paallysteen pesuetikettiin
merkitty pesuohje. Jos peset
kuumemmassa kuin 30°C lampétilassa,
pasllystekankaasta voi lahted varia. Ala
linkoa paallystetta, alaka missaan
tapauksessa kuivata sitd séhkoisessd
kuivausrummussa {kangas voi irrota
pehmusteesta).

» Voit pesta muoviosat
saippualiucksessa. Ald kayté
voimakkaita aineita (esim.
liuotusaineita).

4.¢ Padllysiesn irrottamingn

=: [rrota paallysteessa olevat kumilenkit 13
turvaistuimen reunan alla olevista
koukuista 4.

=: Voit irrottaa paallysteen nyt.

4.3 Pidldlivsicen pifilicasstus
<« Aseta paallyste turvaistuimelle.

«; Ripusta nyt paallysteen kumilenkit 13
turvaistuimen reunassa oleviin
koukkuihin 4.
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5. Jétshuclio-ohisita

Huomioi maasi jatehuoltom&araykset

Pakkauksen jitehuolto

Pahvisiilisén

Yksittéisten osien jétehuolto

Paallyste Kuivajitesailison, terminen
hyédyntaminen

Muoviosat Merkinnén mukaisesti niille
tarkoitettuun siiliéén

Metalliosat Metallisailisén

& & vuolta takuu

Myénnamme talle auton / polkupyéran
turvaistuimelle 2 vuoden takuun, joka
koskee valmistus- ja materiaalivirheita.
Takuuaika alkaa ostopaivana. Sailyta
taytetty takuukortti, allekirjoittamasi
luovutustarkastus seka ostokuitti
todistuksena ostosta takuuajan loppuun
saakka.

Takuukortti on liitettava turvaistuimen
mukaan reklamaatioita esitettdessa. Tama
takuu koskee vain auton / polkupyéran
turvaistuimia, joita on kasitelty
asianmukaisesti ja jotka lahetetasn
takaisin puhtaana ja siistissa kunnossa.

Tdmd takuu ei kata seuraavia tapauksia:

« normaalit kulumisjaijet ja liiasta
rasituksesta johtuvat vauriot,

» Vauriot, jotka johtuvat sopimattomasta
tai epaasianmukaisesta kaytésta.
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Takuutapaus vai ei?

Materiaali: Kaikki kdyttamamme
materiaalit tayttavat varinkestavyydelie
asetetut korkeat vaatimukset UV-sateilya
vastaan. Kaikki materiaalit voivat kuitenkin
haalistua, kun ne altistetaan UV-sateilylle.
Tallgin ei ole kysymyksessa
materiaalivirhe, vaan normaali kuluminen,
jota takuu ei kata.

Lukko: Mikali vydlukkoon ilmaantuu
toimintahairiita, ne johtuvat yleensa
epapuhtauksista, jotka voidaan puhdistaa
pesemdlla. Noudata puhdistuksessa
kayttéohjeen maarayksia.
Takuutapauksessa on k&annyttava heti
kauppiaan puoleen. Han auttaa sinua
sanoin ja teoin. Reklamaatiovaatimuksia
kasiteltaessa kaytetaan tuotteelle
ominaisia vahennyskaavoja. Viittaamme
tassa yleisiin kauppaehtoihin, jotka ovat
esitteilld kauppiaalla.

Kayttd, hoito ja huolto

Aton / polkupyérén turvaistuinta on
kasiteltava kayttéohjeen mukaisesti.
Muistutamme nimenomaan, etta
turvaistuimessa saa kayttaa vain
alkuperaisvarusteita tai varaosia.
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7. Takuukortli 7 Luovitustarkastus

Nimi:

Osoite:

Postinumero:
Paikkakunta:

Puhelin (+suuntanumero):

E-Mail:

Auton/polkupytran turvaistuin:

Tavaranumero:
Paallysteen vari (kuvio):

Lisdvarusteet:

Luovutustarkastus:

1. Taydellisyys

2. Toimintatarkastus

- istuimen sastémekanismi

- voiden asetus

3. Ehjyys

- istuimen tarkastus

- kangasosien tarkatus

- muoviosien tarkatus

Ostopaiva:

Myyja (allekirjoitus):

Kauppias:

tarkastettu / asianmukainen

tarkastettu / asianmukainen

tarkastettu / asianmukainen

tarkastettu / asianmukainen

tarkastettu / asianmukainen

tarkastettu / asianmukainen

O Olen farkastanut auton / polkupydran
turvaistuimen ja varmistunut siitd, etta
turvaistuin on luovutettu taydellisené ja
ettéd se toimii moitteettomasti ja
taydellisesti.

O Minua on opastettu tuotteen kayttssi
ja sen toiminnassa ennen ostoa ja olen
pannut merkille hoito- ja huolto-ohjeet.

Kauppiaan leima

_GS_‘_____________________._______________________.______.__



